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RESUMO:

Os diciondrios de orienta¢ao semasioldgica possuem quatro componentes candnicos: a macroestru-
tura (conjunto de palavras selecionadas), a microestrutura (informagdes dos verbetes), a medioestrutura
(remissoes) e o Outside Matter (Front Matter, Middle Matter e Back Matter). O objetivo da presente comu-
nica¢do, em primeiro lugar, é analisar o Front Matter de cinco dicionarios monolingues de lingua espanhola,
para estabelecer se esse componente candnico possui alguma funcionalidade nessas obras. Em segundo
lugar, examinaremos a correspondéncia entre aquilo que é apresentado no Front Matter e seu reflexo tanto
na macroestrutura como na microestrutura dos dicionarios. Como metodologia, aplicaremos o principio da
correlagao entre o perfil de usudrio, a fungao da obra lexicografica e o enquadramento taxondémico de um
dicionario. O segundo principio a ser empregado é o da funcionalidade de cada componente candnico, e,
de modo particular, o Front Matter. Em terceiro lugar, empregaremos o principio da funcionalidade entre
os componentes candnicos de um diciondrio semasiologico. Isso significa assumir que cada componen-
te candnico deve guardar uma relagdo de correspondéncia com os demais. Nossos primeiros resultados
demonstram que o perfil de usudrio estabelecido ¢, em algumas obras, difuso. Como consequéncia, nem
todos os diciondrios acabam exercendo sua monofuncionalidade de modo satisfatério, o que prejudica o
enquadramento taxondmico das obras e impede que as dividas dos usudrios almejados sejam totalmente
dirimidas. Em segundo lugar, alguns Front Matter sio extensos, o que prejudica a sua funcionalidade, uma
vez que o usudrio dificilmente poderia consulta-los na integra. Por fim, ndo h4 total correspondéncia entre
as informagdes contidas no Front Matter dos dicionarios e o que se verifica na macro e na microestrutura
de cada um deles.

PALAVRAS-CHAVE: Metalexicografia. Megaestrutura. Dicionarios de Lingua Espanhola.

RESUMEN:

Los diccionarios de orientacién semasioldgica poseen cuatro componentes canoénicos: la macro-
estructura (conjunto de palabras seleccionadas), la microestructura (informaciones de los verbetes), la me-
dioestructura (remisiones) y el Outside Matter (Front Matter, Middle Matter e Back Matter). El objetivo de
la presente comunicacion es, en primer lugar, analizar el Front Matter de cinco diccionarios monolingiies de
lengua espafiola para establecer si este componente canénico posee alguna funcionalidad en estas obras. En
segundo lugar, examinaremos la correspondencia entre aquello que esta en el Front Matter y su reflejo tanto
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en la macroestructura como en la microestructura de los diccionarios. Como metodologia aplicaremos el
principio de la correlacion entre el perfil de usuario, la funcién de la obra lexicografica y el encuadramiento
taxondmico de un diccionario. El segundo principio utilizado es el de la funcionalidad de cada componente
candnico y de modo particular el del Front Matter. En tercer lugar, aplicaremos el principio de la funcionali-
dad entre los componentes canénicos de un diccionario semasioldgico. Esto significa asumir que cada com-
ponente canénico debe guardar una relacion de correspondencia con los demas. Nuestros primeros resulta-
dos demuestran que el perfil de usuario establecido es difuso en algunas obras. Como consecuencia de ello,
no todos los diccionarios acaban ejerciendo su monofuncionalidad de modo satisfactorio, lo que perjudica
el encuadramiento taxondmico de las obras e impide que las dudas de los usuarios potenciales sean total-
mente despejadas. En segundo lugar, algunos Front Matter son extensos, lo que perjudica su funcionalidad
en la medida que el usuario dificilmente podria consultarlos completamente. Finalmente, constatamos que
no hay total correspondencia entre las informaciones presentes en el Front Matter de los diccionarios y lo
que esta en la macro- y microestructura de cada uno de ellos.

PALABRAS-CLAVE: Metalexicografia. Megaestructura. Diccionarios de Lengua Espanola.

1 Introdugéo

A estrutura de um dicionario semasiologico pode ser comparada com a de um relégio: seu interior é
composto de um sistema de engrenagens, cada uma responsavel por desempenhar uma fungdo e também
por comunicar-se com as demais. Em conjunto, essas engrenagens constituem o objeto dicionario.

As engrenagens, ou, em outros termos, componentes canonicos do diciondrio, sdo as seguintes:

A) Macroestrutura: de acordo com Buguenio Miranda (2007), esse componente corresponde ao total
de palavras-entrada presentes no dicionario e ao critério de sua sele¢cdo. O autor apresenta como para-
metros a selecdo macroestrutural quantitativa (pautada a partir de um critério de frequéncia) e a selecao
macroestrutural qualitativa (pautada a partir de critérios como a distingao type/token, por exemplo). Pode-
se visualizar um exemplo desse componente no Diccionario Larousse Esencial de la Lengua Espafiola (1994),

através do pequeno intervalo reproduzido abaixo:
mugriento, taadj. Llenode mugre.
muimui s.m. Peru. Muy muy.
muina s. f. Méx. Enojo, disgusto.

B) Microestrutura: este componente esta relacionado ao conjunto de informagdes presentes em cada
verbete ou, em termos técnicos, Programa Constante de Informagdes (PCI) (BUGUENO MIRANDA, 2009,
p. 61-63). Cada segmento informativo do PCI ¢ classificado de acordo com dois! tipos de comentarios: de
forma e semantico. O primeiro corresponde aos segmentos que se relacionam a palavra-entrada enquanto
significante (ortografia, divisao silabica, categoria morfolégica, entre outros). O segundo corresponde aos
segmentos que se relacionam a palavra-entrada enquanto significado (defini¢do, sindnimos, exemplos, en-
tre outros). Pode-se visualizar um exemplo desse componente no Diccionario Anaya de la Lengua Espariola

(1991), através do verbete reproduzido abaixo:
escardillo (De escardar) s.m. Azada
pequena para escardar.

Neste verbete, hda os segmentos ortografia (escardillo), indicagao etimoldgica (De escardar) e cate-
goria morfologica (s.m.), proprios do comentario de forma, e o segmento defini¢ao (Azada pequena para
escardar), proprio do comentario seméntico.

C)Medigestrutura: é o sistema de remissdes presente em um diciondrio. Conforme Buguefio Miranda
1 Buguefio Miranda (2004) foge a essa classificagdo, considerando a etimologia como um terceiro tipo de comentario

da microestrutura: o comentario etimoldgico.
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e Zanatta (2010, p. 85), existem trés tipos de relagdes medioestruturais: de um segmento macro ou micro-
estrutural para outro segmento macro ou microestrutural; de um segmento macro ou microestrutural para
algum texto do Outside Matter; de um segmento macro ou microestrutural para outro dicionario. Pode-se
visualizar um exemplo desse componente no Diccionario Diddctico del Espafiol - Intermedio (DDEI, 1994),
através do verbete reproduzido abaixo, no qual a seta indica remissao a outro verbete:

abductor s.m. 2 musculo abductor.

D) Outside Matter: este componente corresponde ao conjunto de textos externos a nominata de um
diciondrio: Front Matter, Middle Matter e Back Matter. O Front Matter estd localizado antes da nominata e
tem como fungdo servir de mediador entre o diciondrio e o seu usuario, para que este possa aproveitar os
recursos disponiveis na obra (FORNARI, 2008, s.p.). O Middle Matter esta localizado entre a macro e mi-
croestruturas. Trata-se de interrupgdes entre esses componentes para a inser¢do de imagens, por exemplo
(ibid). O Back Matter, por fim, esta localizado ap6s a nominata e traz informagdes como conjugagao verbal,
compéndios gramaticais, etc., sob a forma de apéndices (ibid).

O conjunto dos quatro componentes canonicos de um diciondrio constitui a sua megaestrutura e pode
ser visualizado através do esquema abaixo:

—  » MACROES 'I'R‘.UTU'F.A—l

FRONT lema 1 Middle leman+1 Back
MATTER Matter Matter
batucar v.int.
batuta sf

bonificar v.7.
boniteza sf

bonito adj (...) 2. belo
A

\7 MI[CROES'l'RUTU'RA—J

MEDIOESTRUTURA

(adaptado de Hartmann (2001, p. 59))

Cada componente candnico, como mencionado anteriormente, deveria comunicar-se com os demais.
Dessa forma, a medioestrutura relacionar-se-ia com a macro e a microestrutura, por exemplo, e todo o
sistema de relagdes estaria previamente anunciado, explicado e exemplificado no Front Matter, de modo
que este componente canonico estaria coerentemente aplicado nos demais (cf. Zanatta (2010) para mais
informacdes).

Além de apresentar informagdes relacionadas a fungao que lhes é caracteristica, os componentes do
diciondrio também podem conter informagdes a respeito da doutrina adotada para o uso da lingua. No que
diz respeito a lingua espanhola e sua lexicografia, hda um 6rgao que orienta quanto ao uso da lingua: a Real
Academia Espafola (RAE). Segundo Borba (2012b, s.p.), sua doutrina, ainda que ndo seja apresentada de
maneira explicita, estd presente de maneira implicita nos componentes megaestruturais de seu dicionario, o
Diccionario de la Real Academia Espafiola (DRAE, 2001).
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2 Os dicionarios de espanhol e a Real Academia Espaiiola

A Real Academia Espafiola ¢ um dérgio que surgiu em 1713 com o langamento de seu primeiro di-
cionario, o Diccionario de Autoridades?. A principal caracteristica dessa obra é que cada verbete era acom-
panhado de citagdes de autores classicos, com o intuito de legitimar o uso léxico. Ao final do século XVIII, a
RAE decide relangar o Diccionario de Autoridades, porém sem citagdes e em volume tnico. Essa nova versao
passaria a ser conhecida como o Diccionario de la Real Academia Espafiola.

Hoje, o DRAE (2001) esta em sua 222 edigdo sem perder o espirito de orientagdo no uso da lingua.
No dicionario, pode-se visualizar a doutrina utilizada pela RAE e presente de maneira implicita na sua me-
gaestrutura. Em Borba (2012b, s.p.), por exemplo, sdo mostrados dois ambitos nos quais se pode visualizar
a doutrina da RAE:

A) na lematizagao de verbetes, a partir da qual o DRAE (2001) orienta para as formas vernaculas da
lingua, ao incluir uma forma estrangeira em remissao a vernacula ou incluindo apenas a vernacula. Um
exemplo trazido pela autora é a forma vernacula dopaje (lematizada) e a forma estrangeira doping (nao
lematizada).

B) na ndo lematizagdo de palavras de baixa frequéncia na lingua, como os neologismos accequible e
blogosfera.

A tradigdo lexicografica da RAE é tida como a oficial. Segundo Alvar Ezquerra (1992, p. 644), “el dic-
cionario de la Academia no sélo es la obra que fija la norma léxica, y en cierta medida también gramatical
[...], sino también el modelo lexicografico que han seguido los diccionaristas posteriores”. Ha, pois, uma
tradicdo lexicografica chamada por Alvar Ezquerra (ibid) de “néo oficial”, mas essa tradi¢ao nio oficial nem
sempre parece seguir o modelo lexicografico da RAE, tal como afirma o autor. Neste trabalho, a analise de
cinco dicionarios de espanhol pertencentes a tradi¢ao nao oficial nos permite dizer que, tanto em termos
macro e microestruturais como em termos de doutrina, esses diciondrios divergem do modelo apresentado
pela RAE através do DRAE (2001). Para comprovarmos nossa afirmagao, cabe ainda explorar o conceito de
Front Matter para entdo analisar a disposicdo desse componente nos cinco dicionarios mencionados.

3 0 conceito de Front Matter

Conforme mencionado anteriormente, o Front Matter tem por fungdo ser mediador entre uma obra
lexicografica e o seu usudrio. Para cumprir essa fungdo de maneira satisfatoria, esse componente candnico
precisa responder as seguintes questoes:

A) Para quem é? - delimitagdo do perfil de usudrio almejado.

B) Para que serve? - apresentagdo dos objetivos a serem alcangados pelo dicionario.

C) Que tipo de palavras contém? - informagao sobre os critérios de selegdo macroestrutural.

D) Como se usa? - apresentagdo dos recursos disponiveis, como a simbologia (setas, asteriscos), as
marcagoes graficas (negrito, italico) e as abreviaturas utilizadas.

Além disso, Fornari (2008, s.p.), em um estudo em que apresenta o conceito de Front Matter, aponta
duas questoes a respeito do modo como esse componente canonico deve responder as questdes acima. A pri-
meira delas, a abrangéncia, indica que o contetdo disposto no Front Matter precisa ser relevante e realmente
informativo® A segunda questdo apontada pela autora, a concisdo, diz respeito a maneira clara e sintética a
2 Com a publicagdo deste dicionario, os académicos da RAE “no piensan en objetivos puristas, sino en el honor
del pais, y les mueve la idea de que los idiomas alcanzan un momento de esplendor [...]” (ALVAR EZQUERRA, 1992, p.
643). Isso quer dizer que o léxico contido no Diccionario de Autoridades ajuda em um testemunho do esplendor da lingua
espanhola. Para mais informagdes sobre a tradicdo lexicografica da RAE confira Seco (2003).

3 “Aquilo que é dito deve ser relevante para o usudrio e deve ter a capacidade de informar a respeito da estrutura e
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partir da qual as informagdes contidas nesse componente precisam ser redigidas e organizadas*.

O componente candnico que parece causar mais dificuldades de compreensao para o usudrio ¢ a mi-
croestrutura. Isso acontece porque esse componente exige o emprego de estratégias de busca mais comple-
xas, que permitam ao usuario interpretar corretamente as informagdes.

O Front Matter é o componente que pode amenizar tais dificuldades, através de um conceito que
introduziremos neste trabalho: a eficiéncia. Um Front Matter eficiente é aquele que possibilita ao usudrio a
visualizagdo de todos os segmentos do PCI que conformam os verbetes.

Um exemplo de Front Matter eficiente é o apresentado pelo Diccionario Larousse Esencial de La Len-
gua Espariola (LaEs, 1994). Nesse dicionario, o PCI pode ser previamente visualizado através de um esque-
ma, reproduzido abaixo:

ESTRUCTURA DEL ARTICULO

Definicién

I Conjetura derivada

Entrada . ] adj. Relativo al dommgo Ehrna de esta senal ~ FAM. presagiar.
r o e s.'m. Suplemento que algunos 3 : “h
o penodlcos editan los. dommgos E'émplo ; ganchudo d adj ohe forad
5 LS . ! ’
P Cambio euso. " T de gancho i1 3
Categoria ‘ desatar? } 11]. Soltar lo que - de categoria : i
gramatical estd ata esatarse v. pron.  gramatical : A Muckls para descansar y

Descomedirse, desmadrarse. Il Desen-

: : : dormir. Il Plaza para un enfermo en Inicio de |
cadenarse, -estallar con viol S p nicio de los
M syt di detat du?ae::::/'\i Términos un establecimiento sanitario. Il Sitio  términos
&l O A She vk : : compuestos donde se echan a descansar los  compuestos
I N

y locuciones . animales. [o]E

Conjugacién - azarar v. tr.ypron. . Azorar []. - Remisién

aporen—

: : Inicio de las
Indicaciohes abalear Ame al y ‘mero, canﬁ;vccjg:gg:mc:rgncam?- euciones
-geogréficas =’ i ’Dlsparar contra al- : S

; gulen < FAM. abaleo. BALEAR'. il
Separacion Familia.

de de palabras

Indicaciones Iablal adj. Relativo a los labios. [ acepciones

de materia M@ Dicese del fonema en cuya
articulacion intervienen los labios.
. .<> FAM. labializar. / bilabial. 1AiO.

Indicaciones - -enchiquerar v. tr. [1 Encerrar el - Inicio de las

de nivel - toro en el chiquero. |l [l Meter en familias de
de lengua la carcel. [ Fam] enc hlgueramlento palabras
SR L CHIQUERO,

A microestrutura do LaEs (1994) corresponde a uma “microestrutura nao integrada’, segundo a clas-
sificagdo proposta por Welker (2004), ou seja, as informagdes proprias do discurso livre estio separadas das
do discurso repetido. Os segmentos do comentario de forma do discurso livre sdo a categoria gramatical e a
conjugacdo. Os segmentos do comentario semantico do discurso livre sdo a parafrase explanatdria, o exem-
plo de uso e as indicagdes geograficas, de matéria e de nivel de lingua (informagdes diatopicas e diafasico-di-
astraticas, respectivamente). Os termos compostos e as locugdes, por sua vez, sdo segmentos do comentdrio
semantico do discurso repetido.

Um ponto a ser explicado nesse esquema do PCI do LaEs (1994) ¢é que, juntamente com as indi-
cagdes de seus segmentos informativos, aponta-se outro elemento: as familias de palavras. Aparentemente,
as familias de palavras pertencem ao ambito microestrutural, por estarem inseridas nos segmentos micro-

. . < A1 .
dos contetidos do diciondrio” (FORNARI, 2008, s.p.).
4 “O ato da consulta nido pode estar condicionado a uma longa e cansativa leitura de um Front Matter, considerando

que o consulente nao dispde de tempo e, sejamos realistas, de paciéncia para tal processo” (ibid).
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A partir da explanacao feita neste capitulo a respeito do conceito de Front Matter e suas propriedades,
analisaremos a manifestacao desse componente em dicionarios monolingues semasioldgicos de lingua es-
panhola, provenientes de tradigdes lexicograficas ndo oficiais.

4 A manifestagdo do Front Matter em cinco dicionarios de lingua espanhola

Para este trabalho, escolhemos aleatoriamente cinco dicionarios de espanhol disponiveis no acervo
de bibliotecas de universidades publicas (Universidade Federal do Rio Grande do Sul - UFRGS) e privadas
(Pontificia Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul - PUCRS e Universidade Ritter dos Reis - UNIRITTER),
todas localizadas na cidade de Porto Alegre®. Os cinco dicionarios selecionados sdo: Diccionario de Uso del
Espariol de América y Espaiia (DUEAE, 2002), Diccionario Anaya de la Lengua Espariola (DALE, 1991), Diccionario
Larousse Esencial de la Lengua Espafiola (LaEs, 1994), Diccionario Didactico de Espaiiol - Elemental (DDEE, 1994), e
Diccionario Didactico de Espariol - Intermedio (DDEIL, 1994).

Para avaliar o Front Matter dessas obras, cabe ressaltar primeiramente a relagio entre esse componente candnico e 0s
demais componentes do dicionario. Através do esquema abaixo, pode-se visualizar melhor essa questao:

OUTSIDE MATTER

MACROESTRUTURA . _
N T N TR R R 1
A i ,‘\;'-: Middle Matter |
- P A -
Frowr Marrsr o MICROESTRUTURA  F:]
e,
) < 2% Back Matter
Ens E: I e et e g I
MEDIOESTRUTURA  °

Neste esquema, o Front Matter esta acompanhado de trés simbolos: aten¢io, fechadura e chave. O primeiro in-
dica que esse componente canénico contém informagdes importantes, com as quais o usudrio precisa entrar em conta-
to. O segundo, a fechadura, indica que o contetido dos demais componentes candnicos do diciondrio (macro, micro e
medioestrutura) estaria cifrado, ou seja, o usudrio s6 poderia compreendé-lo totalmente se estivesse armado das infor-
magdes necessarias para tanto. Por fim, o tiltimo simbolo, a chave, indica que o Front Matter pode ajudar o usudrio a “abrir’,
decifrar, compreender o contetido do diciondrio, presente nos seus demais componentes cannicos.

As linhas que ligam a macro, a micro e a medioestrutura ao Middle Matter e ao Back Matter, assim como as bordas
das caixas desses componentes, sao tracejadas. Elaboramos o esquema dessa maneira para indicar que esses componentes,
de acordo com Tedesco Selistre (2012, p. 249), ndo estao bem definidos na metalexicografia, justamente por nao haver
teorias suficientemente exaustivas e esclarecedoras sobre ambos.

— Nosso primeiro passo para a andlise dos diciondrios foi gerar uma grade de parametros de avaliagao das
5 As familias de palavras equivalem ao que Hartmann e James (1998) chamam de run-on entry. De acordo com

os autores, as run-on entries sdo entradas subordinadas a uma determinada entrada principal, ou seja, sdo subentradas.
A presenga ou ndo de run-on entries em um diciondrio estd condicionada ao tipo de estrutura de acesso definido pelo
lexicografo (BUGUENO MIRANDA; FARIAS 2008, p. 6). Wiegand (apud Buguefio Miranda, 2004-2005, p. 27) aponta trés
possiveis tipos de estrutura de acesso macroestrutural. Sdo eles: estrutura lisa, estrutura de nicho léxico e estrutura de ninho
léxico. No caso do LaEs (1994), a estrutura adotada foi a de ninho léxico.

6 As trés bibliotecas permitem ao publico que ndo possui vinculo com as instituicdes mencionadas um acesso

universal aos seus acervos. Além disso, as duas bibliotecas privadas oferecem o servigo de fotocdpia parcial dos livros

contidos em seus acervos.
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informagdes apresentadas. Em seguida, aplicamos esses parametros aos dicionarios, verificando se o Front Matter informa-
va com clareza, ndo informava claramente ou nao informava cada quesito em questao. Por fim, montamos uma tabela com
esses resultados, reproduzida abaixo:

TABELA 1- INFORMACOES APRESENTADAS

Parametros de avaliacio DUEAE DALE LaEs DDEE DDEI
(2002) (1991) (1994) (1994) (1994)
FRONT MATTER v v v v v
MACROESTRUTURA % 5 5 % 5
-Selecdo macroestrutural-
(Corpus utilizado) ? X X X X
MICROESTRUTURA v v v v v
-PCI-
MEDIOESTRUTURA v X v v v
Usudrio almejado v ? v v v
Funcao v v ? v 2
Middle Matter X ? X ? ?
Back Matter v v v X v

Legenda: v' = informa com clareza; ? = informa, mas ndo esta claro; X = ndo informa.

Devido a limites de espago, desenvolveremos apenas as questoes relativas a falta de clareza nas infor-
magdes referentes aos parametros de avaliagdo. Para tanto, a sua enumeracgao esta disposta a continuagao:

1. Front Matter: através desse parametro, verificamos se os diciondrios apresentavam um Front Matter.
A resposta em relagao aos cinco dicionarios foi positiva.

2. Macroestrutura e corpus utilizado: com esses parametros, buscamos saber se os dicionarios infor-
mavam os critérios de selecdo macroestrutural utilizados e se tinham algum corpus no qual se baseavam.

Os Front Matter do DALE (1991), do LaEs (1994) e do DDEI (1994) ndo apresentam informagdes
claras sobre os critérios de selegdo macroestrutural e, além disso, ndo mencionam nenhum corpus que tenha
sido utilizado.

O Front Matter do primeiro informa a densidade, e nao a selegdo macroestrutural’. Esse dicionario se
encontra em sua terceira edi¢ao, e, em termos de macroestrutura, seu Front Matter apenas indica as adi¢des
e supressoes feitas ao longo de suas edigoes, sem maiores esclarecimentos sobre os critérios de selegdo.

O Front Matter do segundo diciondrio, o LaEs (1994), fornece dados a respeito da densidade
macroestrutural e das familias de palavras. Porém, assim como o DALE (1991), também nao menciona os
critérios de selecdo macroestrutural.

O Front Matter do terceiro dicionario, o DDEI (1994, p. VII-VIII), apresenta somente critérios parci-
ais de selecdo macroestrutural, como a inclusdo de neologismos e estrangeirismos e a ndo inclusao de termos
antiquados.

No que diz respeito ao quesito “corpus utilizado”, o DUEAE (2002), por sua vez, ndo fornece dados
suficientes®.

7 “33 000 voces y alrededor de 3 000 términos mas” (DALE, 1991, p. 10).
8 “La fuente principal de la lengua que se describe en este diccionario es un corpus anénimo, el corpus VOX” e “otras
fuentes han servido para completar vocabulario que no aparece representado en éI” (DUEAE, 2002, p. VII).
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3. Microestrutura: esse parametro esta relacionado a indicagao do PCI determinado pelo lexicografo.
Todos os dicionarios preencheram esse parametro satisfatoriamente.

4. Medioestrutura: a partir desse pardmetro, buscamos saber se os Front Matter indicavam a presenca
do mecanismo de remissao e, caso afirmativo, o seu funcionamento. Apenas o DALE (1991) nédo informa
nada a respeito da medioestrutura. Os demais, por sua vez, além de anunciarem a presenca de remissoes,
esclarecem sobre o seu funcionamento.

5. Usudrio almejado: esse parametro esta relacionado a delimitacao de um perfil de usudrio especifico
para cada obra. Dos cinco dicionarios analisados, o tnico que nao apresentou informagdes claras sobre isso
em seu Front Matter foi o DALE (1991). Hé certa discrepancia entre o que fora afirmado no prélogo da pri-
meira edigdo, no prologo da terceira edigdo e na introdugdo a terceira edi¢ao do diciondrio: a cada edigao, o
perfil de usuario foi sendo ampliado, passando de estudantes para o publico em geral. Constatamos, entdo,
que o usuario desse diciondrio é excessivamente genérico.

6. Fungdo: para ingressar nos méritos desse pardmetro, ¢ necessario apresentar o conceito de fungao.
A fungdo de uma obra lexicografica é determinada pelo cruzamento de dois subparametros: o circuito da
comunicagao, com as categorias recep¢do e produgdo, e os comentarios de forma e semantico da microestru-
tura. Ao selecionar recepgdo, produgao ou ambas as categorias, o lexicdgrafo deveria incluir tais informagoes
no Front Matter. Os comentarios da microestrutura permitiriam a visualizagdo do resultado dessa escolha
nos proprios verbetes, através dos segmentos selecionados para formar parte do PCI.

O que buscamos nos Front Matter dos dicionarios é, portanto, a explicitacdo da func¢ao de recepgio,
produgdo ou ambas. Das obras analisadas, o LaEs (1994) e o DDEI (1994) nao deixaram claras as suas
respectivas fungoes.

7. Middle Matter: sobre esse parametro constatamos, fenomenologicamente, que o DALE (1991), o
DDEE (1994) e o DDEI (1994) apresentam imagens ao longo da nominata. Porém, os Front Matter desses
dicionarios ndo informam, por exemplo, quais sdo os critérios de sele¢ao utilizados para tais imagens.

8. Back Matter: dos cinco diciondrios analisados, o DDEE (1994) é o unico que ndo apresenta esse
componente candnico.

Elaboramos ainda uma segunda tabela, referente ao modo como as informagoes estao dispostas no
Front Matter das cinco obras. Os parametros de avaliac¢ao utilizados foram elaborados a partir dos estudos de
Fornari (2008). Sao eles: abrangéncia (relevancia e informatividade), concisao (clareza e sintese) e eficiéncia.

TABELA 2: MODO DE DISPOSICAO DAS INFORMACGOES

Parimetros de avaliacio DUEAE | DALE LaEs DDEE DDEI
(2002) (1991) | (1994) | (1994) | (1994)
Abrangéncia - relevéngia A A Y Y Y
informatividade v v A v A
Conciséio clareza A A A 4 A
sintese X X v v v
Eficiéncia v v v v v
Legenda: v' = apresenta; X = ndo apresenta; */_= apresenta parcialmente.
(FORNARI, 2008)

O principal problema que encontramos foi a auséncia de sintese nas informagoes do Front Matter do
DUEAE (2002) e do DALE (1991). O usudrio desses dicionarios provavelmente optaria por nao ler as infor-
magdes desse componente, devido a sua grande extensao.
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Entre os parametros de avaliagdo incluidos na primeira tabela, estavam o usudrio almejado e a fungao.
Esses dois conceitos estdo intimamente ligados a um conceito maior, o de taxonomia. Sera esse o assunto
que desenvolveremos a seguir.

5 Taxonomia e relagédo entre Front Matter e macroestrutura

Se um diciondrio apresenta tragos que correspondem a matriz de tragos que se depreende de uma
taxonomia, estd-se em presenca de um genotipo lexicogréfico, ou seja, uma obra de referéncia (BUGUENO
MIRANDA, 2012). Se, ao contrario, uma obra apresenta tragos que correspondem parcialmente (ou nao
correspondem) a uma determinada matriz de tragos que se depreende de uma taxonomia, essa obra sera
classificada como um fendtipo lexicografico.

Alguns dos principios basicos que podem auxiliar o desenho de uma taxonomia sdo os dois paramet-
ros citados anteriormente® (fun¢ao e usudrio). A func¢ao, conforme Swanepoel (2003) e Welker (2004), é o
que justifica a criagao de um dicionario. O usuario, por sua vez, também precisa ser considerado, assim como
a sua competéncia linguistica. A determinagao de um perfil de usudrio preciso pode levar o lexicégrafo a
estabelecer um escopo léxico adequado a competéncia linguistica desse usuario.

Uma das causas para que os Front Matter dos cinco diciondrios analisados ndo cumpram com a sua
fun¢ao é o seu possivel carater fenotipico. A seguir, apontaremos algumas caracteristicas fenotipicas no am-
bito macroestrutural das obras.

O LaEs (1994) nos leva a questionar o que significa ser “essencial”. Trata-se de uma classificagao
fenomenoldgica atribuida conforme a densidade macroestrutural e que “ndo se sustenta como parametro
universalmente vélido de classificacio” (BUGUENO MIRANDA, 2012).

O DDEE (1994), o DDEI (1994) e 0o DALE (1991), ao se intitularem dicionarios escolares®, ndo pode-
riam conter palavras de baixa ou nenhuma frequéncia. Analisamos, entao, esse parametro nos dicionarios,
selecionando, para cada um, trés intervalos lematicos de dez palavras cada. Buscamos as ocorréncias de uso
dessas palavras no CREA (Corpus de Referencia del Espafiol Actual, 2010), uma base de dados do espanhol
com mais de 160 milhdes de registros coletados entre 1975 e 2004**. Como resultado, verificamos que os trés
dicionarios lematizam palavras com uma ocorréncia de uso, enquanto que o DALE (1991) e o DDEI (1994)
lematizam ainda palavras com nenhuma ocorréncia segundo o CREA (2010).

Quanto ao DUEAE (2002), por tratar-se de um dicionario de uso, dever-se-ia informar qual é a con-
cepcao de uso adotada. O Front Matter dessa obra indica a concepgao descritiva. Porém, em trés intervalos
lematicos de dez palavras, o DUEAE (2002) lematiza seis palavras com nenhuma frequéncia de uso de acor-
do com o CREA (2010).

Nesta secdo, apresentamos alguns conceitos atrelados ao conceito de taxonomia e verificamos que
nao ha uma relagdo de completa consonéancia entre o Front Matter e a macroestrutura das obras. Na se¢do
seguinte, estabeleceremos as relagdes entre o Front Matter e a microestrutura.

6 A relagdo entre o Front Matter e a microestrutura

Através de exemplos de verbetes retirados dos cinco dicionarios analisados neste trabalho, pudemos
comparar os segmentos do PCI anunciados no Front Matter dessas obras com os segmentos do PCI pre-
9 Um terceiro principio a ser considerado seria a diferenciagdo quanto ao numero de linguas (dicionarios monolingues
versus dicionarios bilingues). Como as cinco obras selecionadas para este trabalho sdo monolingues, essa distingédo nao se fez
necessaria.

10 Uma das referéncias ao DALE (1991) no seu Front Matter informa que ele fora pensado para escolares.
11 Para mais informagdes sobre o CREA (2010) e seu funcionamento, confira Borba (2012a) e Borba (2012b).
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sentes na microestrutura delas.

No Front Matter do DUEAE (2002), sao indicados os seguintes segmentos informativos do PCI: lema
(1), categoria gramatical (2), registro e inten¢do do falante (3), marca geografica (4), tecnicismo (5), signifi-
cado (6), exemplos (7), locugoes (8), sindnimos e antdénimos (9), notas e observagdes (10), remissoes (11) e
etimologia (12). Com a reproducao, abaixo, do verbete acendrado, ilustramos a manifestacao de alguns dos
segmentos informativos previstos para o PCI. Tratam-se dos segmentos de nimero 1, 2, 3,6,7 ¢ 9.

acendrado, -da adj. [cualidad,
conducta] Que es puro y no tiene
ningun defecto: militar de acendrada
estirpe; [...]. sSIN cendrado.

O Front Matter do DDEE (1994) indica os segmentos informativos lema, categoria gramatical,
defini¢ao, exemplo, informagdo gramatical e sindnimos e anténimos.

rabieta [sustantivo femenino] Disgusto
gue se tiene por no conseguir algo:
Como no Le compraron el juguete que
queria, mi hermanito cogio una rabieta.
[l [Es coloquiall. Smonmvos: perra.
FamiLia: [ rabia.

Acima, pdde-se visualizar todos os segmentos previstos para o PCI no verbete rabieta.
Dos segmentos informativos do PCI apontados no Front Matter do DALE (1991), no verbete abne-

garse, pode-se visualizar o lema, a etimologia, a categoria gramatical seguida das acep¢des e uma observagao.
abnegarse (Del lat. abnegare < ab-
+ negare) v.prnl. Renunciar al propio
interés en beneficio de otro. Fam.
Abnegaciéon, abnegado, -a. OBS.
v.irreg.; modelo acertar. v. APENDICE.

Outros segmentos informativos do PCI desse dicionario sdo os exemplos e sindnimos e anténimos.

O Front Matter do LaEs (1994) prevé os segmentos informativos: lema, categoria gramatical, conju-
gacao, indicagoes geograficas, de matéria e de nivel de lingua, defini¢do, exemplo de uso e termos compostos
e locugoes. Ilustramos abaixo, através do verbete abicharse, a manifestagao de alguns dos segmentos infor-
mativos previstos para o PCI (lema, categoria gramatical, conjugac¢ao, indicagdo geografica e definicao).

abicharse v. pron. [1]. Argent., Chile,
Par. y Urug. Agusanarse una planta o la
herida de un animal. ¢ FAM. BICHO.

Por fim, o Front Matter do DDEI (1994) aponta como segmentos informativos do PCI o lema, a indi-
cagdo de estrangeirismos e neologismos, a categoria gramatical, o registro de uso, a defini¢do, os sindnimos,
os exemplos, as locugdes e as notas gramaticais. Com o verbete ablucidn, ilustramos a manifesta¢ao de al-
guns desses segmentos (lema, categoria gramatical, registro de uso, defini¢cdo, exemplo e nota gramatical)
na microestrutura do dicionério:
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ablucion s.f. En algunas religiones,
purificacion ritual por medio del agua:
El Ganges es un rio sagrado donde

muchos hindues hacen las abluciones.
[ ortOGR. Dist. De ablacidén.

7 Conclusdes

Apds a andlise feita nos cinco diciondrios, é possivel fazer as seguintes constatagoes:

1. O tnico diciondrio que nao determina claramente o perfil de usuario almejado é o DALE (1991),
pois o perfil estabelecido é muito genérico. Isso quer dizer que as dividas de quem quer que consulte esse
dicionario nao serdao plenamente esclarecidas.

2. Ha indicios em relagao ao carater fenotipico dos cinco dicionarios. No entanto, falta um estudo mais
detalhado sobre outros componentes do dicionario, o que, alids, foge do objetivo deste trabalho.

3. Pelo seu possivel carater fenotipico, é provavel que os cinco dicionarios possam dirimir somente
parte das duvidas de seus usuarios.

4. Os Front Matter do DUEAE (2002) e do DALE (1991) sao muito extensos, e, por isso, dificilmente
o usudrio se interessaria em lé-los. A consequéncia disso é que o usudrio nao teria acesso as ferramentas
necessarias para tirar proveito de todas as informagdes que essas obras oferecem, justamente por nao ler
integralmente os seus respectivos Front Matter.

5. Em principio, tudo o que se indicou em relagdo ao PCI das cinco obras se cumpriu na microestru-
tura delas. Em uma etapa posterior da investigacao, poder-se-ia avaliar se todos os segmentos informativos
apresentados seriam realmente discretos (ou seja, fatos reais de norma) e discriminantes (ou seja, uteis ao
usudrio). Para mais informagdes sobre essa distingao, confira Bugueiio Miranda e FARIAS (2006).

Em resumo, falta a esses dicionarios uma concepg¢ao do Front Matter mais coerente em relagdo a sua
func¢ao individual e em relagdo aos demais componentes, em especial a macroestrutura e a microestrutura.
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